CTP Architecture ‘ 18

Ordre des Architectes LR® S01312 DATE : 20-nov-18
Maitre d’ouvrage : Mme , Mr Jammes
Adresse : 121 Avenue de Lodéve

34070 Montpellier

Opération:  RENOVATION MAISON JAMMES
PLOMBERIE

Entreprise : EPC - ENJALBERT
46 rue du Millénaire, 34290 SERVIAN
SIRET : 51517421700015

PROCES VERBAL DE RECEPTION TRAVAUX n° 798

MAITRE D'OUVRAGE MAITRE D'CEUVRE ENTREPRISE TITULAIRE

Entreprise : EPC - ENJALBERT

Je soussigné, Mme JAMMES, représentant du maitre d’ouvrage, assisté de Laurent Cascales , architecte,
apres avoir procédé a 'examen des travaux exécutés par I'entrepreneur désigné ci-dessus au titre du
marché en date du : 20/11/2018

en présence de I'entrepreneur (ou son représentant)

en I'absence de I'entrepreneur, dument convoqué par lettre
recommandée avec avis de réception en date du...

Déclare que : E La réception est prononcée sans réserve, avec effet a la date de ce jour

La réception est prononcée, avec effet a la date du ......
mentionnées

DLa réception est refusée pour les motifs consignes ci-apres”

En application de I'article 1792-6 du Code civil, les entrepreneurs demeurent tenus ce e garantie de parfait
achévement pendant 'année qui suit la présente réception.

La réception constitue également le point de départ de la garantie de bon forctionnement prévue par l'article 1792-3
du Code civil et de la responsabilité décennale des constructeurs définie aux articies 1792, 1762-2 et 2270 du Code

civil.
Diffusé en 3 exemplaires, Fait a Montpellier le, 20/11/2018
E.P.C. Signature du maitre d'ouvrage :
Stéphan ENJALBERT
PLOMBERIE CHAUFFAGE CL |MAT|SA N

AN

ctp architectes sas, 15 rue Moliére, 34290 Servian / Siret 50772925900022 RCS Béziers
Ordre des architectes : Languedoc Roussillon N* $12588 //2018_COMPTA_JAMMES .xIsx
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MONSIEUR STEPHAN ENJALBERT

24 LOTISSEMENT LE GRAND SIECLE
46 RUE DU MILLENAIRE

34290 SERVIAN

Votre agent général

DENAT TRISTAN 0025805

ZA DES RODETTES
5 ET 6 RUE LOUIS DELAGEB P 5

34120 PEZENAS

Fax - 0467983172

Tél : 0467980470

Email : tristan.denat.ag@swisslife fr
n® Qrias: 07007418

ATTESTATION D'ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE
pour les chantiers ouverts du 01 /0172018 au 31/12/2018

L'entreprise d'assurances SWISSLIFE ASSURANCES DE BIENS -7, rue Belgrand - 92300 Levallois-Perret
Atteste que :

MONSIEUR STEPHAN ENJALBERT

N® de Siret : 515174217 00015

46 RUE DU MILLENAIRE

34290 SERVIAN

est titulaire d'un contrat d'assurance de responsabilité décennale délivré a effet du 01/03/2010 actuellement en
vigueur sous le N° 011129464

1. PERIMETRE DE LA GARANTIE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE ET DE LA
GARANTIE DE RESPONSABILITE DU SOUS-TRAITANT EN CAS DE DOMMAGES DE NATURE

DECENNALE
Les garanties, objet de la présente attestation, s'appliquent :
— aux travaux ayant fait I'objet d'une ouverture de chantier pendant la période de validité mentionnée ci-dessus.

L'ouverture de chantier est définie a I'annexe | de |'article A.243-1 du Code des Assurances,
— auxtravaux réalisés en France Métropolicaine,
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—> aux chantiers dont le colt total de construction HT tous corps d'état y compris honoraires, déclaré par le
maitre d'ouvrage n'est pas supérieur a la somme de 15 000 000,00 €,
— auxtravaux, produits et procédés de construction suivants :
* travaux de construction répondant & une norme homologuée (NF DTU ou NF EN), a des régles profession-
nelles acceptées par la C2P (les regles professionnelles acceptées par la C2P (Commission Prévention Produits mis en
oeuvre de I'Agence Qualité Construction) sont listées 2 I'annexe 2 de la publication semestrielle de la C2P et sont consul-
tables sur le site de I'Agence Qualité Construction (www.qualiteconstruction.com)) ou 2 des recommandations pro-
fessionnelles du programme RAGE 2012 non mises en observation par la C2P (les recommandations
professionnelles RAGE 2012 ("Régles de I'art Grenelle Environnement 2012") sont consultables sur e site internet du
programme RAGE (www.reglesdelart-grenelle-environnement-2012.fr) et les communiqués de la C2P sont accessibles sur
e site de 'AQC (www.qualiteconstruction.com)),
* procédes ou produits faisant I'objet au jour de la passation du marché :
+ d'un Agrément Technique Européen (ATE) en cours de validité ou d'une Evaluation Technique Européenne
(ETE) bénéficiant d'un Document Technique d'Application (DTA), ou d'un Avis Technique (ATec), valides
et non mis en observation par la C2P (les communiqués de la C2ZP sont accessibles sur le site de
['AQC{(www.qualiteconstruction.com),
* d'une Appréciation Technique d'Expérimentation (ATEx) avec avis favorabie,
» d'un Pass'innovation "Vert" en cours de validité.

— aux activités professionnelles ou missions suivantes :

5.4 - Plomberie et installations sanitaires.

5.6 - Chauffage avec ou sans production d'eau chaude et distribution électrique intégrée, chauffage par i

sol.(hors équipement solaire).
5.8 - Climatisation, ventilation - Conditionnement d'air - Désenfumage.

Dans le cas ois les travaux réalisés ne répondent pas aux caractéristiques énoncées ci-dessus,

I"assuré en informe |'assureur

- au titre de 'activité codifiée 5.8, il est précisé :
Sans interventions en chambre froides, salle informatique, salles blanches, établissement de soins.

2.ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE
NA EDELA GA TIE

Le contrat garantit la responsabilité civile décennale instaurée par les articles 1792 et suivants du Code Civil, dans
le cadre et les limites prévus par les dispositions des articles L.241-1 et L.241-2 du Code des Assurances relatives
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Assurance
Responsabmté
Décennale

Votre n° de contrat WR 011129464
Votre identifiant personnel
99GS9953

Bureau et correspondance
Production non auto roubaix

1 Rue Mal De Lattre De
Tassighy

52671 Roubaix Cedex 1

Fax . 03 20 45 74 50

Tél : 03 2645 71 60

Matik

prodnonauto. roubaix@swissli
fefr

SwlsasLife
Assurancesa de Biens

Sigge sccial :

7, rus Belgran

95300 Levallois-Perret
SA au capital de
EUR 80.000.000
Entraprise régie par

le coé)a des agssueances
391.277.878 ACS Nanterre

(-

SwissLife

a l'obligation d'assurance décennale, et pour des travaux de construction d'ouvrages qui y sont soumis, au regard
de I'article L.243-1-1 du méme code.

La garantie couvre les travaux de réparation, notamment en cas de remplacement des ouvrages, qui comprennent
également les travaux de démolition, déblaiement, dépose ou de démontage éventuellement nécessaires.

MONTANTS DE LA GARANTIE

*En Habitation :
Le montant de la garantie couvre le cot des travaux de réparation des dommages & ['ouvrage.

*Hors Habitation :
Le montant de la garantie couvre le colit des travaux de réparation des dommages a l'ouvrage dans la limite du
colit total de construction déclaré par le maitre d'ouvrage et sans pouvoir &re supérieur au montant prévu au
de l'article R.243-3 du Code des Assurances.

*En présence d'un CCRD:
Lorsqu'un Contrat Collectif de Responsabilité Décennale (CCRD) est souschit au bénéfice de 'assuré, le montant

de la garantie est égal au montant de la franchise absolue stipulée par ledit contrat collectif.

DUREE ET MAINTIEN DE LA GARANTIE

La garantie s'applique, pour la durée de la responsabilité décennale pesant sur I'assuré en vertu des articles 1792
et suivants du Code Civil. Elle est maintenue dans tous les cas pour la méme durée.

.RESPONSABILITE DU SOUS-TRAITANT E E DOMMAGES DE NATURE DECENNALE

NATURE DE LA GARANTIE

Cette garantie couvre le paiement des travaux de réparation des dommages tels que définis aux articles 1792 et
1792-2 du Code Civil et apparus aprés réception, lorsque la responsabilité de I'assuré est engagée du fait des
travaux de construction d'ouvrages soumis 4 'obligation d'assurance, qu'il a réalisé en qualité de sous-traitant.

MONTANT DE LA GARANTRE
15 000 000,00 € par sinistre

DUREE_ET MAINTIEN DE LA GARANTIE

Cette garantie est accordée, conformément 2 |'article 1792-4-2 du Code Civil, pour une durée de dix ans a
compter de la réception.
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Bureauy et correspondance | $wleslLife . /
Assurance Production non auto roubaix | Assurances de Biens ’(]
Responsabilité [ Rue ol De latte Do | $A98 sl T
Dé& 1 Tassiany Softb Lot porer SwissLife
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4.GARANTIES COMPLEMENTAIRES

Antérieurement 3 la réception :
¢ Risques d'effondrement et de menace d'effondrement ... 340 000,00 €

e Travauxde démolition, déblaiement ... e 34 000,00 €
Postérieurement 3 la réception :
» Dommages matériels entrainant la mise en jeu de la garantie de bon

fonctionnement visée & l'article 1792-3 du Code Civil ... 340 000,00 €
» Dommages matériels subis par les parties de la construction existant

avant I'ouverture du ChanTier ... et 151 000,00 €

Dommages immatériels consécutifs ... 84 000,00 €
o Dommages matériels intermé&diaires .........coocoviiini NON SOUSCRIT
» Dommages affectant les peintures et les revétements souples et mettant en cause

la responsabilité contractuelle de |'Assuré visée a l'article 1147 du Code Civil.  NON SOUSCRIT

La présente attestation ne peut engager 'assureur au dela des clauses et conditions du contrat auquel elle se
réfere,

Elle est valable sous réserve du paiement intégral de la cotisation afférente a la période susvisée.

Attestation établie 3 ROUBAIX, le 11 Novembre 2017

"\

PIERRE FRANCOIS
Directeur Général
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AQUABION.

wader froafment
wordwide

CERTIFICAT DE

GARANTIE

Concernant 'apparell Aquablon No.série: 15023200
Type de modale installé: AQUABION® AR 8§15
Date de fin de garantie: — DATEDEFACTURE 4+ 5 ANS

{Présentation impérative de la facture de votre
installateur/fournisseur) .

CONDITIONS DE GARANTIE

La socisté AQUABION® s'engage A faire bénéficler &
son client une garantie d'une durée de 5 ans pour les
apparells et leur fonctionnement & compter de la date
de pose de Mapparell et 4 condition & avolr scrupu-
ieusement respects les consignes de pose par l'ins-
tallateur.

L.a garantie n'est valable quse si ls présent certificat
ast correctement rempli par l'installateur, le client et le
concessionnaire AQUABION®, La garantie ne couvre
pas |'usure normale de l'ancde de zing, ni son rempla-
cement. La garantle ne couvre pas les incidents dus
a un mauvals usage, négiigences, modifications, cé-
montage ou tout autre avarie du au fransport, au stoc-
kage, a I'enfretien ou au ben fenctionnement d‘une
maniére Incompatible avec les instructions d'installa-
tion contenues dans 'emballage de 'AQUABION®,

En présence d'une boucle de circulation non traitée
par un Aguabion, nous ne pourrons gasantir le bon
fonctionnement de I'équipement. Température maxi
recommandée eau stockée : 65° eau circutante : 85°
En cas de solaire les T° d'echange ne doivent pas
dépasser cetle limite.

En cas de non fonctionnement vaus devez contacter
le distributeur vendeur afin que ce dernier détermine
le non fonctionnement de I'appareil et déclenche une
visite technique si nécessaire.

E.P.C.

Cocrdonnées st

PLOMBERIE - CHAUFFAGE - CL

Datejd vente at liswde poss de I'apparei
e/ /4
NS Y A 46 Rue du Millénaire
W&/WCT(_()K\\& 04 67 37 07 76 ou

| Siret 515 174 217 00015

Coordonnées complétes du PN Y )
. péngicjair de [Gsmia aokT @ e @ WRAS
S o

ohan ENRLBERT
Stephan N IMATISATIOBCO SOLUTIGNS ENVIRONNEMENT
- 34250 SERVIAN
062913 3006

CONDITIONS D'INSTALLATION

Llnstallation doft étre conforme & la notice de pose
fournie. Aucune adjonction de prodult chimique ou tout
autre systéme «anti-corrosion, anti-tartre, détartreurs
ne devra &tre monté sur e réseau d’'sall concerné.

Collectivités et Industries:

Une manchette de contrdle doit éfrg Installée en
aval de 'apparell afln de permettre un suii du bon
fenctionnement de 'AQUABION®. (sau froids, eau
chaude, canalisations neuves et anclennes,) Dans le
cas d'une installation avec un filtre a tamis, se référer &
la notice du fabricant pour son enitratien. (Purge obli-
gatclre pour {e fltre, démontage et nettoyage mensusl
ou trimasiriel en fonction de la qualité d'ead)

Le bénsfice de la garantie conventionnalle est subordonng;
- & la réception par AQUABION® d'un courrier adreg-
86 par lettre recommandé avec AR notifiant le défaut

constaté. *
- Au constat par AQUABION® du défaut invoqud.

- au retour du prodult concerné dans un emballage ap-
propré et accompagné de la facture correspondante.

Le remboursement est fait auprés du professionne
et ne concerne que Mapparetl en défaut.

Coordonnées et cachst du concessionnaire

‘Concessionnaire AQUABION

499 Chemin de I'Ancienne Gare
30360 EUZET.

regis.diziain@sfr.fr

Signature et mention du client
lu et approuvé

Pour Penregistrement de la garantie, merci de

Vool ViUSVEME #50n gy
4 O R i .
AQUABION

www.agquablot.com

retourner impérativement le présent certificat
complété et signé avec adresse exacte du leu de
pose & Vadresse du Concessionnaire ci-dessus
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180 ~ 230 mm

1=180 mm

2=16~100mm
4=0~200mm

si 3 =400 => 4 = 200 mm max*
si 3 =480 =>4 = 120 mm max*

*Dans le cas ou la distance entre
I'axe de fixation cuvette et I'assise
de la cuvette est de 75 mm.
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Les spécifiques

COLONNE DOUCHE

Mitigeur thermostatique mural

Finition Chrome

Blocage de sécurité 2 38° C

Clapets anti-retour

Douche de tée a rotule g 160 mn
Systéme anticalcaire

Support douchette coulissant et crientable
Douchette 3 1 jét

Cartouche thermostatique

Tete disgue ceramique 1/2" 180°
Emballage: 117 x42x85¢cm /0041769 m' / 7.8 kg

gruppenobili.it



NOBIL &

The Best Technology for Water

Mitigeur EVIER TIMER

i1

Famille MITIGEUR EVIER

Type (mati corps laiton et poignée en zamac
Marque NOBILI

Référence TR27113 CR

Caractéristiques produit

Avantages produit

Référence cq 000 chrome CARTCUCHE DIAM.40 FABRICATION NOBILI
Code EAN 8018014939164 EQUIPE POINT DUR CRAN 50%
Coloris dispg  CHROME EQUIPE BAGUE BLOCAGE DE TEMPERATURE
Pastifle GARANTIE 5 ANS
Dim (L x| x H) voir schéma
Poids en kg ] 0
Normes Accessoires

NF ACS EOC2A2U3 | 13ACCLY409
Autres

Fabrication 100% usine Nobili - Italie




BLUES
BS101110/1CR

Image

Les spécifiques

Bain-douche

Mitigeur monocommande murat
Finition Chrome

Inverseur automatique

Sortie @ 1/2"

Cartouche @ 35 mm

Limiteur dynamigque de débit (-50%)
Limiteur de température

Aérateur Neoperl® M 28 x 1

@ Wl Ao ':‘ . .:'
ETA

grupponchiliit

a @

Le produit de cette fiche technique pourrait ne pas avoir toutes les certifications Nobifi

é @ AENGR @

NOBIL &

The Best Technology for Water

Dessin technigue
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Graphique de débit
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— Chaude / froide  —— Chaude / fraide
— Mttigée - Mitigée

BELARATA
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BS101130CR

The Best Technology for Water

Image Dessin technique
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Les spécifiques Graphique de débit
Douche
Mitigeur monocommande mural 5
Sortie@ 1/2"
Cartouche @ 35 mm 12
Limiteur dynamigue de débit (-50%}
Limiteur de température 9
]
3
Ymin
0
0 bar 1 2 3 4 5
3
== Chauds / froide

- Mitigée

@ S [ — aéi. ’AE W @ % @ AENOR @
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grupponobiliit Le produit de cette fiche technique pourrait ne pas avoir toutes les certifications Nebili
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‘The Best Technology for Water

Image Dessin technique
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Les spécifiques Graphigue de débit
Lavabo .
Mitigeur monoccommande
Cartouche @ 35 mm 15
Liriteur dynamique de débit (-50%)
Limiteur de température 12
Aérateur Neoperi® cascade M 24 x 1
9
Flexible Parigi® SPX® acier inox @ 3/8"
6
3
limin ¢
1]
Q b 1 2 3 4 5
== Chaude / froide
e Mitigée

_@ - .m ém o @ gg @ AENOR

HELEASUA

grupponobiliit Le produit de cette fiche technique pautrrait ne pas avoir toutes fes certifications Nobili



